\'v'},m:‘\-\,1"»;»\w};xm il  était
présidence et, aprés
notifiait au pere
intention de pre

élevé a la
deux ans d’attente,
la jeune fille son
eéder au mariage, en
grande pompe et plus tacder. Le
]w-xw' répondit, fois, que des motifs

1-{\ Uempéchaient d’accepter 1’honneur
qu ul

de

sans

ceite

‘talt proposé. Sur quoi Barrios
envoya un de ses aides de camp au
ccuvent avee ordre de lui aniener la de-

moiselie. On

Pavait mise

ne la trouva
en lieu sur.

pas: le peére
C"est sur lui que

tomba la colére du dictateur, il le fit
arreter et garder au secret pendant trois

mois ; au bout de ce te mps, l.v pére donna
son consentement et le mariage se fit.
Barrios se montra dés lors non seulement
le meilleur et le plus tendre des maris,

mais le plus dévoué des gendres : il prit
son beau-pére pour ministre des finances,

— Oh ! oui,
sur son eceur la belle poupée
sa jolie petite Lili.
Cependant la mére de Nineli entra et parts
a anssitot son admiration pour la ]yryu'lu'ug
$ isant qu’il lui fallait un bereeau, elle cou-
rut chere ln. au galetas celui qm sevrait & son
enfant quand elle était toute petite. Il était bien
un peu grand pour la poupée, mais Nineli s’en
consola en pensant qu il pourrait lui servir en-
core lorsqu’elle auraitgrandi; cette fillette avait
déja la prévo; d’une véritable petite ma-
man.

Elle en‘avait aussila tendresse et les préve-
ainsi, pour satisfaire la cariosité qu’elle
supposait a Lili, Nineli voulut lui faire visiter
la n afin de lui faire connaitre sa nou-

qu’elle appelait

nance

son,

|
!
|
|
|
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|
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|
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le chargea de contracter des emprunts
plus avantageux les uns que les autres...
pour toute la famille et finalement eut i\-
bon goat de se faire fusiller, ce qui
permis & Mme Barrios de s’¢tablir dans
la cinquiéme avenue, ot elle tient un état
digne de son rang guasi souverain.
J colossale est celle de
inder, qui passe pour
opriétaire itres au
nis, sans comptler une |

centaine de millions en immeubles. Pres-
que tout son revenu va en charités a
I'¢glis S

\Viss len Gould est 1'liéritiere vrai-
semblablement de I'immense fortune

accumuldée

elle d

.IVIH‘ son }"']'l‘.l“}ll\(‘“ 2”"‘“?[.‘””v
ja d'un revenu de plusieurs
millions, qui lui a été dévolu en propre.
Miss Daisy Stevens, fille du ric
Frédéric Stevens, et miss Annie
deux autres dont la for-
tune dépasse cinquante millions.
Mrs Griswold et Mrs Alexander sont
deux veuves qui en ont chacune au moias

ispose dé

sont héritieres

trente. Mrs FFair est une veuve d'un autre
genre ; elle est divorcée depuis 1883, et,
dce titre, a ohtenu des tribunaux, avec
la garde de ses enfants, un douaire de
20 millions. L’aspect original de son
listoire est qu'elle a vécu en parfaite
intelligence avee son mari tant qu'elle
parts geait pauvreté et vivait avec lai
dans une case de trones d’arbres au fond
du Nevada ; la fortune faite et le palais
classique construit & New-York, la dis-
corde est venue.

Mme Vanderbilt, qui habite avec son
fils unique au coin de la cinguicme ave-
nue et de la cingquante et unieme rue, est
la veuve la plus riche de 'univers. Mrs
Marshall Roberts et Mrs Moise Taylor
ont chacune une centaine de millions
: défuns époux dans le
= or en possede ume

Bell, sceur de M. Gor-
on Bennett, a partagé avec lui I'i
wense fortune de lear pere ; Mrs Andrew
Goflin est une jeune veuve de vingt-cing
ans ¢e d'un nombre de millions
précisément égal 4 celui de ses années,
Enfin miss Hetty Green présente le rave
spectacle d'une  femme qui a fait en
persont une  immense fortune a la

Bourse (100 millions, dit-on), et gui sait
faire r. dots de
10 1: ) millions, on ne Iu\ compte
» - S —

Iéposait sur la

table une boite oblongue. Tout & I'heure
io snis 1 wmit anberge du Cheval Blane
et I'ranz Miller, I'anbergist m’a appelé pour
me remetire ce colis qui est & ton adresse.
Qu'est-ce quon me donve pour ma peine 2 »
La te fille, une jolie enfant blonde aux
t fi sérieux déja, qui savait ce

ndait ¢ rlaut ain

1

entourant so

tendresse

con d cux bras, avee la vive
jw'elle avai ur ce papa si bon qui I'aimait
tant. Puis, tout intriguée, ¢ alla se placer

devant la petite caisse en rl ‘mandant :

« Qu'y a-t-il 12 dedans? et qui 1unl me 'en-
vover ?

Comment ! répondit Ianz, tu ne devines

? Tu ne te souviens plus de la promesse

» t'a faite ta tante I 11\] 1?’Quand elleest venue
ne t'a-t-clle pas pro-

s voir derni¢rement,
mis de
a Paris

(est vrai

t'envoyer une surprise dés son arrivée
?
mais qu’a-t-elle

|
- |
:
;
|
| b
|

|
{
|

|
|
|
|

velle habitation ; elle voulut ézalement la met-
tre a table & c¢oté d’elle quand lesouper futserv
elle faisaitsemblant de lvi donner & manger et

I'admirait, et elle I'embrassait; enfin,
trouvait la plus heureuse enfant tlu

clle
elle se
monde.
Elle s’en alla coucher en dodelinant Lili entre
ses bras, pour la préparer au sommeil; et,avant
de se metire elle-méme au lit, elle étendit sa
poupee Sous une « haude couverture, dans le ber-
ceau qu'elle placa de facon a I'avoir & portéede
sa main, pendant la nuit, afin de pouvoir le ber-
er si elle Uentendait pleurer. Par bouheur b
2 exigences des ‘ants,
malgré ses bonnes résolu-

poupée ait pas les

: maman,

d'un somucil profond qu'aucun
bruit w'aurait pu troubler.
En s'éveiliant, Nineli sauta tout de suite en

r

bas de son lit pour aller embra sa poupée,

S’étant habillée avee I'aide de sa maman, eclle
habilla ensuite sa petite fille et continua & s'oc-
cuper d’elle comme une véritable mére de fa-

mille, la faisant déjeuner, la promenant, 'amu-
sant ; enfin, elle la remit dans bereeau
quand elle jugea qu'un nouveau repos devait
Ini ¢ire nécessaire.

Les parents de Nineli avaient besoin d’aller
iravailler aux champs et ils voulaient y emme-
ner leur fillette ; mais elle était une petite ma-
man trop tendre pour abandonner sa poupée
qui dormait ; elle pria donc sa mére de lui per
mettre de rester aupres de Lili pour atten
son réveil ; elle voulaitla lever aussitot pour ne
wes la laisser pleurer.

« Cette petite fera une bonne mere de famille
dit Hanz en riant ; il ne faut pas la contrarier.
Partons et Nineli viendra nous rejoindre
sa fille quand elle sera réveiliée. »

Assise & coté du berceau de enfant,
neli, dés qu’elle se trouva seule se mit a ch
doucement et & bercer sa poupée pour favoriser
son sommeil.

Elle

avee

Ni-
nt

son

fut dérangée de ses oceupations mate

nelles par un éelat de ri hllw[llt’lll
sée, elle se retourna vivement et reconnut dans
Pentre-baillement de la porte, I'un de ses petits

reon l'l"'1114 nt et mal ¢l

voi evid, qui ne

ises.

songeait
« Pou
d’un air f;

I'ritz? Tui di
pai

ll*'l viens-tu encore,
Tu ;<1~-.vu'|u que mes
veulent plus 411:- tuentres ici.

Je m’ennuie de toi, petite Nineli, dit-ild’un
air «alin ; j fer:
qu'un instant ; tes parent
de rien.

i rien de mal et je ne reste-
ne

;Je ne

se dot

reprit
1iperbe

— PPuisque tu me promets d'étre
Jje vais te faire voir une pot
que ma tante Frida m’a envoyes de P S
savait

ari

Iin désobéiss: ainsi la Afill tres
bien qu’elle agissait mal ; clle eédait a ua mou-
vemeit d’orgt i étouflait momentaniément
lw reproches de sa conscience; mais elle fut
bien ‘Iw\qv wointée, car le petit mauy jet lui
dit d'un air dédaigneux, “n:m‘l elle In sonta
sa poupée :

« Je ne t'en fait pas mon compliment, ma
pauvre Nineli ; elle est bien laide, ta pou-
pée, e la coiffure qu'on lni a faite...
As-tu jamais vu des chieveux d'enfant arrangés
ainsi 7

Nineli tout atiristée ; mais
er autrement. »

v maman, eile

i H[Hr‘]

Cest vrai ! dit
je peux bien

Y cOoi

» hissant sur la U"'mi\ow{,-
as=sit et pria I'ritz de Iui donner sa
tée dans le berecau. Puis, aprés lui avoir ¢

son beau chignon, elle essaya de lui faire une
natte semblable & la sienne ; mais clle n’
pas encore assez adroite pour réussir. C

s'im ntait de voir qu’el > §

me I'ritz lai

qu’ er les cheveux de
l‘l[ d'nn air connaisseur :
« D’abord a1 ta petite fille,

sa poupee,

ige de

fants ont les cheveux trés courts. Si
ata place, je couperaisles vilaius ¢l
cette poupée; eclle serait beaucoup
tille.

— Passe-moi les eiseaux de maman qui sont
sur la table. » dit Nineli.

Fritz s'empressa de lui obéir
<nm[»lui<;|x|4vr*_i\1<:|11‘it tenir la poupée peandant
qu’elle lui coupait ses beaux cheveux dorés. La
petite fille ne devinait pas que ¢’était par jalou-

et poussa la

sie que le méchant garcon lui donnait de mau-
vais conseils,

Quand Nineli eut terminé son ceuvre, Ia pau-
vre poupée n'était plus la méme avec les
petits cheveux courts et inégaux qui se dre
saient sur sa téte et lui donnaient un air 1

mentable. La fillette en fit la remarque avec

» répondit Penfant en serrant | be

|
|
|
|

|

|
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e |

|

ravi du mau-
la pauvre pe-

(]( place,
.r-nau de jouer &
bruits de pas qu'il entendit chan

vais tour ¢

tite, Mai

gerent 1'c ion de sa figure, car il -ummxl
que ¢’étaiont le pere et la mere de Nineli qui

veraient chez (’u\ pour le dinerde midi. Ceux-
ci pnr( nt le voir s’éloigner de toute la vitesse de
ses jambes ; pui olots de Nineli attire-
rent lear atiention sur elle ; en méme temps ils
virent la téte rasée de la poupée et le plancher
jonehé des miches dorées de sa chevelure ;
ils comprirent bien vite ce qui s’était passé

« Cest trés mal, Nineli lui dit son pére d’un
ton séve issé entrer ce mauvais sujet
et d’aprés ses conseils, je m’en doute, “l]i‘i\ co
Jéerin

pletement ta belle poupée.

A ta marraine ce que tu as fait de son ca- |
deau. » -
Et comme les sanzlots de l'enfant redou-

u‘du ‘nt.
Pleure, ma fille, lui dit sa mére a son tour,

-i" ne te plains pas ; tu n’as que la juste punition
de ta désobéissance. »
JEANNE CAZIN.

Mme

A
ALLEZ!. ROULEZ!
e iid .
|
Il avait plu ; xh we d’Argen- |
teuil, des flaques arges, miroirs |
encadrés de boue, reflétaient le ciel bleu |
ott les nuages délicats se désagrégeaient ;
lentement. {
Une brise agitait les platanes. Les che- |
vaux de lomnibus, vieux, au ventre |
tombant dont la sangle usait le poil i
laces, secouaient leur harnais d'un air
mélancolique et Jourdement faisaient |
retomber leur sabot dans la boue, ot
pm“w.n'*m les  éclaboussures qui mou-

chetaient de taches hrunes la caisse
clairde la voiture.

— V’la I'beaun ten ! et le conducteur,
qui fumotait un brile-gueule, les
en poche, le fouet sous le bras.

Via I’ ln*'ul temps ! répéi
voix gréle et glapissante, quelquun qui
tenait accroupi et recroguevillé sur le
mavchepied de I'impériale.

Un umlr-'lr- pet Immmu.
aune, bossu comme onne l'est pas, mem
nuseau proc¢mi-

an

jaune

ains

d’une

se

haut d'une

bres maigres el
nent. Dans e

menton, il resse ml blait & ces casse-noi-
fabri ient jadis les Alle-

les

‘e l‘,u\’i genoux

seties

1!:]!'
mands
Bien connu d'ailleurs dans le payvs. Jo-
seph Guichau — /,//,,w A lamdére Guichan
"(

e on l'ap ‘,':. it rue aux (
Deux ans auparavant,
v « Compagnic mibus d"Ar-
gentenil et du Chateau de Bezons »  ¢lant
mourir, il tait présenté ausicge |
Ia la Grand'- |

un rece- |

des or

venu ¢

de la

s an haut de

Nociété,

1s cherche /

— On m'a dit qu’
qu'un pour remplacer
mort Jour ;j
voudriez de moi ?

Le gérant se prél
la porte, sa calotte a
sur ses cheveux roux.
il toisa le nahot
u voudrais
compteur dans le dos ?.. |

Auguste, ¢
voir

est I'aut’ viens

de

issait sur le devant

oreilleties enfonede
Dunair

goaue

atre receveur, avee ¢

L'autre releva sa face glabre, on des |
veux de chat wmt clignotaient i
— J's: pas qu'y fallait ¢t bel |
homme !... Qu'ca vous fait, si j'ai un |
compteur ? Vos voitures en oni |
Le gros roux se mit a rirve : {
— Allons, tu es un ?wvn garcon, tu se- |
ras receveur... Surnumaérs Tope-la ! |

Et ce fut fait.
se donnait |

les

Du meme (H‘l‘l le gérant

nts d'une bonne action

et réalisait une économie. Il savait bien
que pour les trente franes par mois .(u'l.! |
octroyait au hossu, il en aurait autantde |

travail que de l';x'm'u lmlll' quaiate-cing. |
Mais Joseph n'y regarda pas de si
il ¢tait bien Lui
bon a1

«un avenir »,

content.

le yosse, qu'on dis:
nait une situation,
ficrement disait la re Guichou, ¢
il se voyait soutien famille.
joiel... montra-t-il tout
Dés cing heures du matin en ¢é,
en hiver, il ¢tait a sa voiture, la net-
toyant, la frottant, I'astiquant sur toutes
coutures. Jamais la pauvre guim-
n'avait ¢i¢ si bien tenue ; ses gla- |
comme un miroir de co-

comie
Que

ardeur.

1€

]
ae

Aussi se

six

les
barde
ces reluisaient
lllli'lw.

Puis, le petit homme passait & son cou

la rece juchait sur

a sacoche de 3 et se

1
la plate forme, a

— Je te remercie,
trop mal, pas trop mal |
fraichement !... |

Mais l'heure sonnait, j
ducteur ¢clatait comme une fanfare; d'un
coup d’weil bref, Joseph comptait ses voya- (

gaillarde-
I
|
|
I
|
|
|
{

mon garcon !... Pas
. Hé, hé, un peu

le cornet du con-

geurs, sonnait au compteur et

ment tirait sur le cordon

— Nous ¥y sommes
’

Row

L’omnibus se mettait en branle.
Dix-huit mois apres,

titulaire. Quarante-cing

Joseph fut promu

franes d’ ”.n in-

tements, gratification aux étrennes, uni-
forme et sabots fournis par U ini
tration : un Pérou ! Du reste,

exactement le méme.
Le soir de la nomination,
chez la mére Guichou.

on trin qua

rain arriva. locomotive
e une fleche, s’arréta court avec
et un flot de voyageurs se
wléore.

]A‘
comm
bruit de freins,
déversa sur le débay

passa

un

— Voila m’sieu Mauray, Joseph en
descendant de son perchoir. Tiens! il
avec une dame.

Iin effet, une jeune femme it,
pr monsicur décoré,
tain nce ande, elle se g
trave foule et vint droit au j
ceveur.

— Voudriez-vous prendre une malle,

)

s'il vous plai Voici mon bulletin.

Elie avait une voix harmoniecuse,
résonna comme une mus
Joseph.

brée, qui ique aux

1}

|

|

|

|

|

|

!

est l

,‘

|

!

|

|

i

i

|

|

“(u:Hru. de |
!

— Pour str, madame, donnez ! répon-
dit le hossu qui rougit sans savoir pour- |
quoi. {

Il prit le bulletin en soulevant i

ette, courut aux bagages, revint

un hemme du chemin de fer qui aida 2 |
hisser {a malfe. M. Mauray paya, prit
place dans 'omnibus ; maissa jeune com-

pagne resta a lextérieur.

|
; o |

— Tu ne tassois pas Claudie, tu ne |
crains nas d’avoir froid ? |
— Merei, mon oncle, je suis bien, ne |

de moi.
ontairement,
nait

vous inguis
Inve
une j

tez nas
tez pe

Jogeph rougitencore;

1
san ason. i se dé-

us de ehaque |

les huit s

svoir
i et revint auprés de la jeune ‘
— M’sieu votre oncle a v¢ pour vous!
lui dit ii ;
h ! hien, merc |
ompagna ¢ mots dun )olt |
lo {ote et se & regavder la |
rouie, les rei puy au rehord de la |
plate-forme, et d'une main se tenant 2p- |
puydée A la rampe du marchepied. Elle |
Glait rangement €1 |
allaient 4 drorte, & g i
au pasnge, | i le g !
un ) uriant et hon.
- u dame! pensait Jo- |
! n co qu'il pou i lui |
re pout aimable.
\iais ]
di-t=el
— ca route
de 1 demi- ‘,
!l" .
\
ee —
- mon on ne 'a
dii devant
- allons  jusqu'd |
.o conversation se lait. 3 on rou-
lait sur le pavé d’Argenteuil, le brouhaha
ass( gentiment, la jeune fem- |
m o ur se faire mieux enten |
d bouffce tid ".w fumdée, enve- |
loppa un instant ie bossu f
J ure nepassa si vite dans |
I'ex ph i
] avoir toujours connu |
ce femmme, et po int il
b ‘elle une sensation in-

cendue a la

ait d

qu’elle fut
usine dont son ong irec-
Joseph garda impre un
éhloaissement intérieur. nnE'. il réva
d’elie encore, la revit, hr¢
fine, serrée dans vne j
pliani aux mouvements de la voiture ; au

pot
teuv,

sion,

son

:l)llv"‘u claire, se

cou, un boade fourrure qui fais ssor-
tir le feint rosé, les dents blanches et les
yeux noirs brillant sous des sourcils cha-

est veuve ?
Mauray, dans

votre nicce

clau’t a M
iciquun a L.

‘e depuis un an. )
[.4 clle est ici pour quelque

je pense.
s'illuminérent.

tout té,

Joseph

pour

de

cria-t-il d’une voix

retentissante

1ort

Et il tira si sur le cordon d’appel
que le conducteur, sécoué, licha un :
« Ale » avec un juron.

l‘.

Oh !le bel é¢té que ce fut 1a ! Trois fois
ine rdégulicrement,les mardis jeu-
dis et samedis, M. }!'H'):;\' se rendait a
la voiture de dix hecures, et sa
I’habitude de I'y accompagner.
jours Joseph ! Du plus
qu'on it en revenant de Be-
minées de 1'usine et
rouges, a

la sem:

ni¢ce prit

11018 pour

loin
ute

le batiment en briques
]

zons, les 1

larges
cordol ou logeait le
directeur, il grimpait sur I'impériale, sar
d’apercevoir C] guettant l'omnibus
de P'attendant devant

la porte, boutonnant ses longs
gan

s de pierre b lanches,

audie
fenétre
tout

sa ou

en

aux du
battait fort,
contentement

montait
r lui

Alors, le sang joues

II‘ coe
]rli\
museau

homy
tandis que
grimaient

petit

1 Y
aes de

Mais

son effilé.

1S pprochait, il redescendait
‘e & quatre, et son cceur hattait plus
wt quand la voiture s'arrétait. On se
disait bonjour, Claudie aidait son oncle

a monter et lestement montait apres lui,
Toujours, quand il faisait beau temps,
elle restait sur la plate-forme, et telle
le premier jour, telle eile

a  étre, aflable, douce, pas

‘e, avec une nuance plus accusée de
lllll.lleJ" et de honne humeur. Tres

vite, elle lui inspirait une confiance em-
preinte d’enchousiasme, il uurait vou-
Ine toujours la, sous I de niche
formdée parla cage du marchepied, I’écou-
g ¢t quand il lui racontait

i i comme quoi

\spoce

enfants

enlevés par un Le pau-
pas malheureux, tout de
pere qu'était si hel homme!

— Hé répondait Claudie.
it il dans cet Aidlas! prononcé
affe u I 1 Guol re ‘1«..\ Cux

1ot 1 ( IS« 1
T Shad
un anen IX « yraiment .‘H‘?}.
fuill wolatent comme . un
\ axd
( die ne
de e avaitlair,a
de s’inst I'usine pour
1™ 1« \ car 1 lou
4 le
1 1 1l pieli
I. Mawm
Son portait comme le refl
contentement intime, d'un
nonissement ; parlait moins
fois, et parais moins insouciante,

moins vive que dans les premiers t
Sans doute, la grande chaleur qui I:
niait ausst de cette

engourdi et heurcux.

S s accom-
il v avai
I 0ses
pied,
mps en temps le
essait, ssait aller 4 des sensations
nouvelles de volupte ate et oue, une
< et 0L
haleur augmentant, ( ilie

devinrent

St 1t 3 ses voyages
moins s is cesserent tout a
fait
anche, un autre personnage ap-
rs la meme époque, un grand beau
tros n, de mine sympathique,
ivait le soir avee M. Mauray et di-
‘usine pour s'en retourner parle
Lui aussi appelait M. Mau-
ray : « Mon oncle : » et le bossu en con-
clut que ¢’était un frere de Claudie. Er-
eur gui dura peu.
Un matin, la jeune femme partit pour
Paris avec le directeur. Elle ¢était en

des flots de dentelle et de

sous le cache-pous-

rande toileite,
montraient

ruban se

de

r

Mais Claudie paraissait distraite, son
regavd semblait s’égarer dans une réverie
émue. En vain, Joseph essaya d'attirer
son attention.

— Y a joliment lmigmmps que vous
n'aviez fait le voyage !....

Elle le regarda, mppr-lc'o de loin, ho-
cha doucement la téte, sourit :

— Oui, tres longtemps,

Mais son sourire parlait d’autre chose,
et elle reprit sa réverie.

Elle revint tard, en compag
oncle et du jeune homme brun.
la prit par le coude, la soutint, pendant
qu'elle montait, et elle le laissa faire,
s'appuyant comme si elle avait eu besoin
d'aide, elle qui sautait toujours leste-
ment.

— Entrez-vous

die ? demanda-t-il.

gnie de son
Celui-ci

dans I'intérieur, Clau-

— Oh ! non, restons ici, on est bien
mieux... Voulez-vous ?
Joseph eut un tressaillement : pour-

quoi disaient-ils vous? lIls n’'étaient
donc pas frére et sceur 2

— Alléz Rouléz!.. cria-t-il d’'une voix
rauque. Car une inquiétude 1'agitait, il
faillit s’embrouiller dans ses comptes,
rendre dix sous de trop a M. Mauray qui
Lieureusement s'en apercut. Tl lui tardait
de savoir ce que Claudie et ce jeune hom-

se

me se disaient dans leur coin, tous les
deux, et il préta attentivement loreille
quand sa tournée fut finie. Mais le vent
emportait les paroles ne laissant distin-
guer qu'un murmure pareil & un gazouil-
lement d’oiseaux. Alors, Joseph tourna le
dos, s'accouda a la barre d’appui, de 'au-

tre coté de la plate-forme et regarda les
pierres de la route qui disparaissaientpeu
a peu et se confondaient dans 'ombre du
sSo1r.

Tout d’un coup, il se retourna. Le mur-
mure avait ; dans le coin ou ils se
tenaient, les deux jeunes gens s'étaient
rapprochés I'un de l'autre. leurs formes
dessinaient indécises et falotes aux
veux de Joseph qu'é¢blouissait la lanterne
placée au-dessus de lui, et cependant
il les vit — on les devina 2 — se rap-
procher encore, leurs visages se toucher.

Quelle nuit ! Quel dérisoire pendant &

cesse

se

cette nuit heureuse que lui avait causée,
siX mois auparavant, 'apparition de
Claudie ! TFrissonnant dans son lit de
\-m“l«. blotti, les genoux & Vestomaec,
Joseph  cherchait en vain le sommeil,
M«‘.u:r contre le froid qui raidissait ses

trembler comme
Il souffrait ; il ne
mais il soufirait d’'une souf-

res et le faisait

au mois de décembre.

pleurait pas,

fance lourde, indéfinie, qui écrasait I'étre
chaétif, Parfois, les larmes montaient a
ses paupiéres, s’y arrétaient sans couler’

bri

et les

ient, pendant qu'un sanglot
peitrine défoncce. Alers, il
ait fortement et tachait encore de

couait sa

a 'aube, brisd, s'en alla A

m service, malgré sa mére qui voulait
le faire rester. Il fit sa quoti-
nne, frotta la vieille voiture
mx"n].- el ul-l'm-«'n comme lui. Mais

la niéce
la veille, il

son plumeau

se leva el

Besosne

secoua,

ber son

sans avoir le courage d’enle-

ssiére ot quelque chose

s"¢tait 1u ut-¢ire attaché¢ ! Alors

co ette d'une grande

» fit en lui, et il se mit .:“\ son

ger, apres que les voyageurs eurent pris

la
pavé raboteux.

Qu'avait-il? De quoi au
dre ? Quel maih
avait-on pris quelque chose ?

place et que voiture l'emporta surle

it-il pu se plain-
eur lui était-il arrivé? Lui
Son sort se
{rouvait-i Non, pour -sar, il de-
meurait ce qu’il n'avait pas cessé d’étre,
pauvre oublié¢, trop heureux de gagnerson
pourquoi ce désespoir, ce dé-
lirement qu'il éprouvait 2 A quels réves,
“otad donc livré ? Quelles chiméres fol-
es, «Ii\1‘1-'\1»01"iwmlt*o\‘ s'étaient
¢ pauvre cervelle pour étre au-
jourd’hui décue

Aucune, rvien! Sans réflexions, sans
désirs, sans souhaits, ils’¢ l.utxlmplr\ment
abandonné a4 un bonheur, pendant six
moisil avait vécu dansun monde nouveau,
recevant dm impressions  supérieures,
s'¢levant, sans s’en douter, & un ordre de
sentiments ‘trop sublimes et jusque-la
et écartant de son esprit, par un
calcul involontaire, la seule pensée qui

1
caange

1, Alors,

i absurdes,
logées en s:

1
|
mis dans eette hoit stupeur. ttendant les voyageurs { tains. Il respirait s parfum, m\n_‘-nd:xil ‘-i':l‘t‘ éeru, des gants soie claire mou- | eat pu le troubler: celle que tout cela de-
— Nous allons voir. » Les yeux humides de larmes, elle jeta sur | matineux du premier départ, des habi- | sa ix timbrée : « t-ce loin, chez M. les bras ronds jusqu’a la saignée. | vait finir. Et maintenant qu’il retombait
A ces mots, il fit sauter le couvercle et une | Iritz un regzard de reproche et vit avec colere connaissances quotidiennes, qui ar- [ Mauray 2» vait un air si radieux que Joseph | de ces hauteurs aux réalités dures, quel-
poupée superbe, une poupée comme Nineli n'en | qu'il ri lencieusement, d'un air plus mo- | pivaient tout engourdis de sommeil et | — (uelle gentille dame, tout de méme, | ¢bloui. 11 ne I'apercevait depuis que chose en lui se brisait et pour la pre-
vait jamais vue, apparut au fondde la caisse. | queur que jamais. . 3 baillant dans leur cache-nez. Des lmn‘]n;m\' i &0 penota ,|“\,,],!,_ le lendemain, en se E ours, que deloin, a safenétre, oit | miére fois il comprenait clairement tout
Elle avait des yeux bleus d’une grandeur dé- | « l’ulx}_’-[l}u} ris-tu 2 lui demanda-t-elle d’un s'échangeaient : ] I¢ ant. | lis ou travaillait en attendant le | ce que contiennent d’ inique et d’amer ces
: :h“"""’“"‘y“llll;’:""-‘""‘(l'l?":l.“::'_‘i | ””;[l"l.‘d‘;.l\j,‘.”:;',,,. ta poupée est hideuse mainte- ',_,',:\ va Iyi(‘n.v a (~'n|'xtin m’sieu X:"; { Kt !;nf‘ r‘.mm\m- h,le_ \inyfy,‘il :Il]l':}li( I('Iu:ul‘t!.l‘ \l Mauray. 11 avait n.xi_TAl(‘ ,(-h.”_ ‘ trois mots, ou se résumait sa destinée :
velure p m merveilleuse encore, une chevelure ‘ nant. vine f... (a va bien, m’sien l’(’ul“ll‘wnll ? | vou .<l savoir si elle était dame ou de- | ses a lui dire et dés qu'il eut fait \:111‘-~ p:u‘l)\ re, ignorand, dnl‘ulrmo.‘
onde qui parut a Nineli tout en or. [ ST bah ek enceak: e 1 Waallee 5 i Ul__mvn ! madame I.u‘vn:mvl, vous v & { moiselle et ('n!])l»[t‘]l]w de temps elle reste- | cette, il vint prendre place pres delle, Pauvre, ignorant, difforme.
« Tu vas étre heureuse, j'espére lui dit son { s'écria-t-clle, atant en \v;.u:_l'._m, | r_l(-):l partie ? Donnez-moi vot, panier, que ] terait & Dezons. Il fut renseigné le jour M““”:\ v\m" son visage linstant propice :
pere | Le méchant garcon n'en riait que de plus | je vous I'passe. i suivant. pour lui parler, Quelques jours se passérent durant
- mademoiselle Augustine en s’appuyant sur son | son (‘]l(\))‘n >ment, :;Hc all I'¢tat de sa santé 5 | laise nous avus, accourt vers nous : | est ]»x's--.N ma more nﬂ\om pas me donnerson — Elle n'est pas ruouuuraii;;\;r}luand M.
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Le conciliateur

11 sortit & pied du bourg en récitant son bré-
viaire, et un peu avant d’arriver & la bifurcation
du chemin, il s'arrétait pour attendre Jean Kerbic
quand i s'entendit appeler, de l'autre route. Un

break, qu'il ne reconnut pas au premier regard,

s’y enfongait.

')!ain tout & coup, du milieu dn groupe, s’éleve-
rent un gros parapluie et une petite figure ridde
U“,a,l‘.,e de papillotes grises, et l'abbé, recon-
Auvgustine, souleva son
(‘h(lpt au et I'agita de la main ; puis voyant que
la voiture s'arrétait et que les voyageurs en des-
cendaient, il pensa qu'ilsdésiraient lui parler, et
g’avanca vers la famille du Guilvin, complétée par
mademoiselle Augustine?

— Vous allez & Kerpeulvan, 'abbé ? demanda

mademoiselle

Voi les Pieds d’Argile.

vieux parapluie.

L’abbé fit un signe d’assentiment.

— Vous trouverez du changement : on ne sait
vraiment ce qui se passe dans ces tétes volcani-
niques. Le savez-vous, I'abbé?

— Je n’ai pas revu Armelle depuis son retour de
Paris ; j'ignorais méme qu’'elle fut revenue i Ker-
peulvan depuis quinze jours. -

— Et nous done! c’est par hasard que nous I'a-
vons appris. Notre fermier du Guilvin a rencon-
tré Gunstan dans la presqu’ile du c6té de Kertan,
et c'est sur cette nouvelle que nous sommes venus
les voir, nous ne nous attendions pas a I'accueil
qu'ils nous ont fait. Armeclle est pale & faire peur
et parle & peine, n'est-ce pas, Firmin ; et Gunstan
a un air concentré a la Trahec.

— Armelle nous a dit qu'elle a été fort malade
a Paris, dit madame du Guilvin.

— Gunstan aussi, probablement, car il n’est
pas moins changé qu’elle, ajouta Clotilde triste-

ment.

— Nola elle-méme est bien triste, dit Auguste.

— Done, il y a quelque chose, fit mademoi-
selle Augustine.

— Allons, je vois que ma visite ne sera pas
inopportune, dit doucement Tabbé: sl y a
quelque affliction sous robe a Kerpeulvan
comme ailleurs, il est naturel que je m’y pré-
sente.

— Et puis enfin, on vous confiera peut-étre le
secret, ce qui est déja un soulagement, remar-
qua mademoiselle Augustine; je ne doute pas
que vous ne soyez plus heureux que nous, qui
n'avons pu rien tirer d’Armelle. Pour expliquer

mais je la connais, il y a autre chose. Pourva
qu'elle n’ait pas fait de dettes, 'abbé ! Les gens
qui vont ainsi courir par les grandes villes I'hiver
le prix

reviennent souvent déplumés

mettent volontiers des fermages sur

leurs épaules et
jusqu'a l'os.

— Armelle a de 'ordre : je ne crois pas qu’il
s'agisse d'un souci d’argent. Dans chacune de ses
lettres, Nola m’a toujours parlé du mauvais état
de la santé de sa mere, fort ébranlée depuis long-
temps.

— Mais on vous dit que Gunstan,qui n’a jamais
eu la santé ébranlée, est aussi changé qu’elle ?

— Dans tous les cas abstenons-nous des conjec-
tures, dit 1'abbé discrétement ; il n’est si beau
ciel sur lequel ne se forment des nuages, le mieux
est de les laisser passer.

— C'est égal, ces gens-lA piquent ma curio-
sité, dit mademoiselle Augustine ; je m'y con-
nais, il y aura une explosion : Armelle ressembles
a son pere d'une maniére saisissante. Allons,
I'abbé, ne me préchez pas, c’est inutile ; je sais
que j'ai dit une sottise devant ces enfants,
auxquels je dois apprendre & respecter les se-
crets de famille, quels qu'ils soient. Adieu, et bon
voyage ?

Sur ces paroles, la vieille demoiselle retourna
vers la voiture, et 'abbé regagna le rond-point o1
son cabriolet I'attendait.

De Kerlud a Kerpeuvlvan la distance fut vite par-
courue. Le cabriolot allait tourner le petit chemin
qui aboutissait & la grande grille, quand Jean
Kerbic arréta court son cheval.

— Je crois que M. Guastan, qui est sur la fa-

faut-il 'attendre, monsieur?

— Oui, Jean, attendez ; mais descencez et res-

A latéte de votre cheval, pendant que je son-
aiterai le bonjour & mon neveu.
L'abbé avait a peine prononcé ces mots, que

son vieux cocher se leva, et, mettant le pied sur

le brancard sc laissa glisser a terre.

(Gunstan arrivait en courant.

La rapidité de avait teint ses joues
d’un rouge ardent ; mais sa physionomie ¢taitsom-
bre et ses traits fatigués.

11 sauta sur une jante de I'une des roues deder-
de celui de

sa course

ri¢re, ce qui mit son visage au niveau
son oncle.

Ils se regarderent fixement sans parler, et I'abbé
tendit & Gunstan sa main que le jeune homme
serra fortement dans la sienne.

— Mon oncle, vous avez compris la gravité de
la situation ?

— Je l'ai comprise.

— Vous sentez bien qu’il ne s’agit pas d'une
fade sentimentalité, d'un projeten l'air, mais d’une
chose qui me tient aux fibres du cceur?

— Je le sens.

— Vous étes convaincu que cette fois je ne cé-
derai pas 4 ma mere?

— L’abbé fixa une seconde fois son regard pé-
nétrant sur le visage de Gunstan, qui était de-
venu d’'une mate paleur, et réponditavec un sou-
pir ¢

—J’en suis convaincu.

— Alors je ne vous retiens plus; que Dieu dont
I'amour inspire tous vos actes, vous donne la force
de persuasion nécessaire. Pour moi, ma résolution

si mademoigelle
comme elle me le fait entendre, refuse

consentement, je m'en passerai ;
Georgina,

de son ¢ité de passer outre, je m’expatrie. C’est
irrévocable. Je guetterai votre passage sur la fa-
laise et vous z\:\uml.a auprés du menhir. Votre

étes le seul
sur ma mere;

réponse précipitera les choses : vous
étre qui ayez une ombre d'influence

si elle refuse de vous ¢coter, le sort en est jeté, je
me sépare d’elle.

Ces paroles furent prononcées d'une voix
nerveuse et avec un accent plein de résolution.

Gunstan sauta dans le chemin et reprit le che-
min de la falaise.

— Marchez au pas jusqu'a la grille,
l'abbé.

Jean, qui était resté discrétement a la téte du
poney, l'entraina jusqu'a la grille, qui leur fut ou-
verte par Madalen.

L’abbé mit pied A terre.

commanda

— Ou sont ces dames, Madalen ? demanda-
t-il.

— Dans le petit salon, monsieur : je vais vous y
conduire.

Elle précéda l'abbé dans la maison et dans le
grand corridor, qui reliait entre eux les vastes
appartements du rez-de-chaussée. Au moment
d’arriver devant la porte du salon, elle se détour-
na, et, se penchant vers le prétre : .

— Que le bon Dieu bénisse votre visite, mon-
sieur, dit-elle bien bas ; il me semble que de
grands malheurs menacent mes chers maitres :
ils souifrent & en mourir,

— Armelle aussi ?

Gunstan n’est pas 1, c’est comme un délire qui
la prend parfois. Mademoiselle Nola ne peut plus
la quitter des yeux.

— EtGuastan ?

— Toujours en colere et en bateau, ne voyant
plus sa mere pour ainsi dire, ne lui parlant plus.
Ma pauvre grand’'mere est tellement saisie de les
voir ainsi fachés I'un contre l'autre qu’elle gre-
lotte la fidvre depuis notre arrivée.

L’abbé¢ fit un geste désolé, puis se recueillit 3
Madalen venait d’ouvrir la porte du salon ot se
trouvait madame de Kerpelvan,

XVI
La derniére tentative

Armelle, assise sur sa chaise haute, travaillait
a sa tapisserie. Quand le regard de I'abbé tomba
sur le visage qui se dessinait en blanc sur le ri-
deau ponceau, il ne put retenir un tressaille-
ment. Ce qui donne aux ressemblances de la
parenté un caractére saisissant, c'est de voir la
méme passion agiter 'étre qui ressemble a celui
qui a dtsparu. La colere, I'envie, la douleur, la
haine, I'amour, le sarcasme, la tendresse, le dé-
nain, animant soudain les traits d'une expression
particuliere, produisent des ressemblances étran-
ges.

Les traits de madame de Kerpeulvan s'étaient
creusds, allongés et comme pétrifiés ; son regard
était clair et froid ; ses ldvres, méme au repos,
avaient un pli amer et ironique : I'abbé revoyait

. Trahec.

Zgnaive FLEURIO1.
(A swivre.)
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